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Navod na obsluhu

Obecné

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zafizeni od spolecnosti STAHLWERK®. JiZ vice neZ 25 let je nae jméno
synonymem nejvyssi kvality a jedine¢ného servisu.

Tento navod k obsluze obsahuje dulezité informace tykajici se bezpecnosti, pouZivani a idrzby. Peclivé si jej
prectéte a uschovejte pro budouci pouziti.

Vylouceni odpovédnosti

Bylo vynaloZeno veskeré Usili k zajiSténi presnosti a Uplnosti informaci v tomto navodu k obsluze.

Vyhrazujeme si pravo kdykoli upravit obsah.

Vysvétleni symbol(

Nasledujici symboly jsou pouZity v navodu na obsluhu, na zafizeni nebo baleni zafizeni.

Prectéte si ndvod k obsluze.

+55°0
=10°C

Skladovaci teplota mezi -10°C
a+55°C

St
DodrZujte varovani a Maximalni vihkost pfi
bezpecnostni predpisy { skladovani 90%
Datum vyroby [
DOM Obaly likvidujte podle druhu.
Rok/ Mésic
Datum expirace. NepouZivejte Elektrické spotfebice nepatfi
EXP po datu. Rok/Mésic do domovniho odpadu
]

Urcuje rok vyroby

Uréuje mésic vyroby

Oznaceni CE vyjadfuje shodu
s pfislusnymi smérnicemi

Evropské unie

www.stahlwerk-schweissgeraete.de




STAHLWERK Navod na obsluhu

Zamyslené pouziti
Spotiebi¢ pouzivejte pouze k uréenému ucelu a fidte se pokyny v tomto navodu.
Neoprdvnéné pouziti a pouzivani ohrozuje funkénost a rusi platnost zaruky.

Vyrobce ani prodejce nepfebira Zadnou odpovédnost za skody zplsobené nespravnou manipulaci nebo

nedodrZovanim bezpecénostnich predpisu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni predpisy poskytuji prehled moznych rizik, ktera mohou nastat béhem uvedeni do provozu, ale

neprohlasuji, Ze jsou Uplné.

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte predpisy. Nedodrzeni provoznich pokynd muze vest k

poskozeni zafizeni nebo Urazu a zranéni.

Navod k obsluze je nedilnou soucasti zafizeni a musi byt uchovan pro budouci pouziti. Pokud se ztrati nebo se

stane nepouzitelnym, musi byt okamzité nahrazen. Navod k obsluze lze ziskat od vyrobce na vyZadani.

Pred kazdym pouZitim spotrebic peclivé zkontrolujte. Ujistéte se, Ze neni poSkozeny nebo nadmérné

opotfebovany.

DuleZité: Nikdy nepouZivejte poskozené zafizeni!

Specifické bezpecnostni pokyny

e  PAPR filtracni systém muZe byt pouZivan s doporucenimi uvedenymi v tomto ndvodu na obsluhu a
spole¢né s doporucenymi svarecim i kuklami k tomu uréenymi. PAPR systém smi pouzivat
kompetentni proskolena osoba. Neodborné pouzivani a zachazeni mize vést k poskozeni zafizeni
nebo k Urazdm na zdravi.

e  Zafizeni PAPR nabizi ochranu pied netoxickymi nebezpecnymi ¢asticemi a také pred pevnymi a
kapalnymi aerosoly v dychacim vzduchu béhem svarovani a podobnych procest. Zafizeni PAPR

neposkytuje ochranu pred plynnymi latkami.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de



STAHLWERK Navod na obsluhu

Varovani ¢téte pred pouzitim

e Nepouzivejte v prostredi s nizkym obsahem kysliku.

o NepoutZivejte, pokud se na pracovisti produkuji Skodlivé latky a jejich koncentrace je nezndma nebo
bezprostredné nebezpecna pro Zivot (IDLH).

o NepouZivejte, pokud je koncentrace kysliku ve vzduchu na pracovisti 19,5 % nebo méné.

e Nepouzivejte, pokud vyrobek neni kompletné smontovén. Nikdy nepouZivejte CasteCné
smontovany. MuZe to byt smrtelné.

o Nepouzivejte v uzavienych mistnostech nebo na mistech, kde hrozi nebezpeci poZaru nebo
vybuchu. Systém PAPR neni jiskrové bezpecny.

e NepouZivejte systém PAPR, kdyZ je vypnuty, protoZe koncentrace oxidu uhlicitého mize stoupnout a
obsah kysliku v obli¢ejovém Stitu maze klesnout.

e Nepouzivejte systém PAPR, pokud je pritok vzduchu nizsi nez 170 I/min. V tomto ptipadé se spusti
varovani (hlavni zafizeni PAPR vibruje, blika Zluté/Cervené svétlo a zazni signalni ton).

e Dychaci pfistroj se nesmi pouZivat v oblastech se silnym vétrem, pfi velmi vysokych pracovnich
rychlostech nebo pfi maximalnim pritoku vzduchu, protoze by to vytvarelo podtlak. To by mohlo
umoznit vstup venkovniho vzduchu.

e  Pfipouzivani filtru nezaménujte oznaceni na filtru, kterd odkazuji na jiné normy nez EN 12941, s
klasifikaci zafizeni.

e NepouZivejte, pokud dojde k podrazdéni kiize nebo zméné jeji barvy.
e Pred kazdym pouZitim je nutnd vizudini kontrola.

e Pokud uslysite pipnuti, okamzité opustte zamorenou oblast a zkontrolujte zafizeni.

e Pokud je dychaci trubice ucpan3, je bud baterie vybita, nebo je filtr znecistény
a musi byt co nejdfive vymeénén za novy.
e Nesundavejte respirator, dokud se nenachazite v bezpecné oblasti.
e Zamorenou oblast musite v kazdém pripadé opustit, pokud nastane néktera z nasledujicich
situaci:
o Pokud se vyskytne problém s jakoukoli ¢asti systému PAPR, napfiklad pokud je pferusen
pfivod vzduchu nebo se snizi pratok vzduchu.
o Pokud mate potiZe s dychanim, mate zavraté nebo bolesti hlavy, vnimate zapach nebo

chut znecistujicich latek nebo pocitujete podrazdéni.

Opatreni

e Ujistéte se, Ze pfipojovaci hadice neni zkroucena ani zablokovana jinymi predméty v okoli.
e Nehazejte se systémem PAPR ani jej nevystavujte silnym ndrazim.

e Uchovavejte zafizeni mimo dosah hoflavych nebo vybusnych latek.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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O filtracni jednotce PAPR

Respirator napajeny z baterie (dale jen ,,PAPR”) je ventilator napajeny z baterie, ktery ventiluje vzduch
nasavany z prostredi pres filtr ¢astic. PAPR v kombinaci se schvalenou svare¢skou kuklou tvofi kompletni
svafovaci systém PAPR (dale jen ,SYSTEM“). SYSTEM je schopen filtrovat ur¢ité kontaminanty pies filtr
zabudovany ve ventilatoru a poté doddvat Cerstvy vzduch do svarecskych kukel pres dychaci trubici, coz
umoznuje uzivateli pracovat nepretrzité v kontaminovaném prosttedi. Pro optimalni ochranu je nutné

znat typ a koncentraci znecistujicich latek v prostredi a zvolit vhodny filtr.

Technicka data

Model PAPR

Filtr ¢astic TH3 PRSL

Nominalni pritok vzduchu Stupen 1: 170 |/min, stupen 2: 200 |/min, stupen 3: 230
I/min

Varovny signal

Audio, vizudlni a vibrace

Li-ion akumulator Standardni baterie (SD) 14,8 V/2,6 Wh*38,48Wh
Vysoce vykonna baterie (HD) 14,8V/5,2Ah/76,96 Wh

Cas nabiti 2hod (SD)/ 4hod (HD)

Zivotnost baterie > 500 dobijecich cykld

Uroveri hluku Max. 75 dB

Véha systému PAPR 1570 g (SD) / 1790 g (HD)

Rozméry 224 x 191 x 82 mm

Pracovni prostredi -5°C do +55°C, relativni vihkost 90%, bez kondenzace

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Seznam dild

2 ‘RSN

B e D

1. Viko filtru 9. Dychaci trubka

2. Lapac jisker 10. Nabijec standardni baterie

3. Predfiltr 11. Kontrolni priitokomér

4. P3filtr (TH3 PRSL) vzduchu

5. Ventila¢ni jednotka 12. Doporuceno pro kukly

6. Postroj 13. Hlavovy kfiz

7. Standardni baterie 14. Trubka vedeni vzduchu spodni
8. Vykonna baterie 15. Trubka vedeni vzduchu vrchni

16. Tésnéni oblicejova manzeta

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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* Nékteré dily svarecich kukel naleznete i v navodu na obsluhu dané svéreci kukly.

Prednastaveni

Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a zda nebyly Zadné ¢asti poSkozeny béhem prepravy nebo z jinych

dlivodu. Baleni s kompletnim systémem véetné prislusenstvi obsahuje nasledujici:

e  Svdrelskd kukla (kompatibilni s PAPR s AOF, vzduchovym kandlem, drzdkem hlavy, tésnénim
obliceje)

e Jednotka ventildtoru (turbo sestava a kryt filtru)

o (asticovy filtr P3 (Th3 PR SL)

e Dychaci hadice (véetné krytu)

e  Pritokomér

e  Predfiltr a lapac jisker

e Standardni baterie

e Opasek a ramenni popruhy

e Standardni nabijecka baterii (univerzalni)

Pokud néktera z vyse uvedenych soucasti neni soucasti vasi sady, kontaktujte prosim dodavatele ihned.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Sundejte viko filtru vytazenim Namontujte lapac jisker vika Upevnéte predfiltr do vika filtru
filtru

VloZte ¢asticovy filtr do vika Zacvaknéte viko filtru zpét
filtru

Varovani!

o Vyménte filtr, pokud je vlhky, téZce znecistény nebo poskozeny!
e Nikdy necistéte filtr. MUZe dojit k poskozeni filtracniho média

o  Filtr by mél byt neposkozeny, bez prasklin nebo feznych ryh.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Zasurite baterii do drzaku, dokud neuslysite Stisknéte zapadku smérem dold k odeméeni

cvaknuti zamku baterie a vytahnéte ji.

DulezZité pozndmky pro pouzivani baterie

e Nenabijejte baterii v potencidlné vybusném prostfedi. Nabijecka se smi pouzivat jen ve vnitfnich
prostorach.
e Baterie nesmi byt vihka

e Li-ion baterie je bezudribova. Neopravujte a ani se nesnazte o jeji udrzbu

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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e NepouZivejte jiny nez dodany nabijec. Pfed ulozenim (uskladnénim) jednotky vyjméte baterii

Nabijeni baterie

e Baterie je pti dodani ¢astecné nabitd. Doporucuje se baterii pfed prvnim a kazdym dal$im
pouzitim pIné nabit.

e Nabijecka je uréena pro poufZiti se sitovym napétim (AC 100V-240V, 50/60 Hz).

e Pted nabijenim odpojte baterii od pouzdra.

e Po nabijeni vyjméte nabijecku z baterie.

e  Pripojte nabijecku ke konektoru baterie.

e Stav nabijeni je indikovan LED diodou na nabijecce.

e Jakmile je proces nabijeni dokonéen, kontrolka se rozsviti zelené, coz znamen3, Ze baterie je plné
nabita.

e Odpojte nabijecku ze zasuvky. NENECHAVEJTE nabijecku pfipojenou k napajeni, pokud se

nepouziva.

e VlozZte baterii do pouzdra. Ujistéte se, Ze je baterie spravné pfipojena.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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rripolieni nitrace K pasu
Stla¢te sponu dolil pro pfipravu VloZte sponu pasu do slotu na zadni Zajistéte sponu na misté

pfipojeni filtrace k pasu strané filtrace a zatdhnéte do strany

L1 =

Pfipojte hacky (vSechny ¢tyfi) ramennich popruhl na pozice pasu. Ujistéte se Ze pas dobfe a pevné

sedi mate-li ho obleceny.

12 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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= %
Pripoieni dvichari trithice
Pfipojte dychaci hadici ke konci dychaci trubky na Pripojte dychaci hadici k filtracni jednotce
, kukle zatla¢enim, dokud neuslysite cvaknuti. zasunutim a zajistéte pootocenim.

Mont:é

Stisknéte jazycek na konci rychloupinaciho

Dem Otocte hadici pro odjisténi a vytahnéte ji z filtracni

mechanismu otoc¢enim uvolnéte upeviiovaci prvek jednotky.
a zataZzenim zpét vyjméte dychaci hadici ze

svarecské kukly

13 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Dulezité: Pratok vzduchu musi byt kontrolovén

pred pouzitim.

. Odpojte vzduchovou trubku z filtrace
PriloZte flow metr na vystup z filtrace,
flow metr musi byt ve vertikdIni poloze

. Zapnéte zatizeni
Pritok vzduchu musi nejméné dosahnout minima

. Pokud kulicka nedosdhne minima
prétoku vzduchu NEPOUZIVEJTE filtraci,
vyménte filtry

. Pokud problém pretrvava zkuste stranu

s odstrafiovanim problém

—

Dulezité: Prutok vzduchu musi byt kontrolovan

pred pouzitim.

Zapnéte filtraci

ich
Rukou zablokujte vystup vzduchu chu

z hadice, dokud nezazni alarm a

jednotka nevibruje

Pokud alarm nefunguje, nepouzivejte

filtraci a kontaktujte prodejce, servis

— ]

Upravte tésnost oblicejové masky a nasadte ji.

www.stahlwerk-schweissgeraete.de

Otacenim knofliku upravte velikost hlavového kfize
aby pevné sedél. Doleva povolujete doprava

utahujete.
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ﬁ Ujistéte se, Ze oblicejova manzZeta sedi spravné tak aby mohla spravné vykondvat svou funkci.

Vd s

Uzivatelské rozhrani a ovladani

PAPR uzivatelské rozhrani

LCD display
N
$1 1sd) [0
A 33'2' S5
rerer”. I o 0L L
Pokud toto nezajistite nemdzeme garantovat
S1: Alarm S2: Status filtru

S3: Ukazuje pratok vzduchu S4: Ukazuje zvoleny pratok filtru

S5: Ukazuje stav baterie

PAPR ovladani

e  Zapnuti: Filtraci zapnete stisknutim tlacitka ON po dobu 1 vtefiny
e Vypnuti: Filtraci vypnete stisknutim tladitka OFF po dobu 1 vtefiny

e Nastaveni pratoku vzduchu: Zvolte pozadovany pritok vzduchu opétovnym stisknutim tlacitka

ON. KaZdé stisknuti znamena zvyseni o jeden stupeni ( 170l/min, 200 |/min, 230 |/min)

Vysvétleni oznaceni

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Vysvétleni PAPR symbol(

Znaceni Vysvétleni Barva znaceni
P - Casticovy
PRSL R - Vyménitelny Bila
SL - Zkouska proti chloridu sodnému a parafinovému
oleji

Uskladnéni a udrzba
Udrzba

e Komponenty filtraéni jednotky musi byt ¢istény, kontrolovany a pfipraveny pred kazdym
pouzitim.

o K (¢iSténi pouZivejte vihky mékky hadfik namoceny v jemné saponatové vodé. Pamatujte do
zafizeni se nesmi dostat voda.

e Dychaci trubky a hadice musi byt vyménény ihned jsou-li poSkozené.

e  Povrchy otirejte mékkym hadfikem. Zafizeni neomyvejte vodou.

e K zajisténi maximalni bezpecnosti a funkénosti (vykonu) Kontrolujte vyménitelné dily a mérnite je

v doporucenych intervalech.

Predfiltr Jednou tydné Pravidelnou vyménou predfiltru prodlouzite Zivotnost
Casticového filtru a operacni ¢as baterie.
e Pokud pouzivate filtraci ¢asto, kontrolujte

pratok vzduchu denné a vyménte filtry poku

Césticovy filtr | Alespof jednou mésiéné blika indikace malého pritoku vzduchu

e Vyméinte je li potfeba a vyZaduje to situace

e Vyménte pokud se zkracuje operacni ¢as baterie

Lapac jisker Podle potieby Vymérite je-li zdeformovany, poskozeny, zaneseny a

nejde vycistit

Oblicejové tésnéni Ize po sejmuti ze svarecské kukly sejmout pro usnadnéni ¢isténi, ale pokud je

poskozené, musi byt vyménéno.

Skladovani

90% RH.
e Pokud skladujete zafizeni v teploté pod 0°C, musi byt baterie nejdfive ohrata.

e  Zafizeni musi byt chranéno proti prachu, ¢asticim a ostatnim znecisténim

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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e Pokud zafizeni nepouzivate delsi dobu je vhodné baterii pIné nabit, odejmout z filtrace a
skladovat oddélené.

e Baterii skladujte mezi -10°C az +55°C a relativni vihkosti do 85% k maximalnimu prodlouzeni jeji

17

Zivotnosti .

Odstranovani problém{

Chyba Pficina Odstranéni
e Dychaci trubka je . L . A
Chyba EO1 salomend Zkon:crvolum,e zap?Jenl hadice ke svareci kukle
T e Defekt dychaci trubky Vymeérite dychaci trubku
®  Zacpany filtr
e  Filtr je blokovany . (. . Yyl g
Chyba E02 e Hadice je blokovana Odstrarite blokovani hadice, vymérnte filtr

Vycistéte hadici

Chyba EO3

& (AN

U

Vybita baterie

Vymeérite baterii

Chyba EO4

A (¢ |mm

R0y

Vysoka teplota
zafizeni

Preruste praci dokud teplota neklesne

Chyba E06

Nadmeérny proud v
okruhu

Zkontrolujte zafizeni nema-li defekt, odstrante ho
a restartujte zafizeni

Pokud displej stale ukazuje EO6 kontaktujte
prodejce

Zkontrolujte zafizeni nema-li defekt, odstrarite ho

Chyba EO7 e Rozbity motor
a restartujte zafizeni
= Pokud displej stéle ukazuje EO7 kontaktujt
okud displej stale ukazuje ontaktujte
0

prodejce

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Zadny vzduch ani
alarm

Zadny pohon
Spatny kontakt
baterie

Vymérnte baterii, zkontrolujte kontakty baterie

Pracovni cyklus
baterie je kratky

Baterie nebyla pIné
nabita

Ucpany filtr
Rozbita baterie

Vymérnte baterii, odstrante cizi prekazky,
zkontrolujte kontakt baterie.

Dodavany vzduch do
kukly neobvykle
zapacha

Defekt filtru

Defekt hadice
vzduchu

Defekt svareci kukly

Opustte ihned pracovni prostor
Zkontrolujte filtr, hadici a svareci kuklu jejich
tésnost

Zaruka

Na nase zafizeni mate zaruku 7 let. Neplati pro zakazniky s ICO.

ProdlouZenad zaruka se vztahuje na vSechny komponenty uvnitf zafizeni (obalu).

Zaruka se nevztahuje na kryt a jeho vnéjsi soucasti a spojovaci dily. Také se nevztahuje na dodané

prislusenstvi.

Zaruka nepokryva defekty a zavady zplsobené Spatnou manipulaci neodbornym zachazenim a

pouzivanim.

K uplatnéni zaruky potrebujete Cislo faktury.

Cislo faktury si mizete poznamenat zde

prosim.

, pokud ho jiz nemate kontaktujte nas

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Procedura a prlibéh zaruky

Kontaktujte nas zakaznicky servis. Pokusime se identifikovat chybu a v pfipadé potifeby poskytnout pfimou

pomoc.

Pokud to nepomlze, zaslete nebo pfineste zafizeni k nam.

Nasi technici zkontroluji zafizeni, najdou a odstrani problém.

19 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
.
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Zarizeni zaSleme zpét k vam s informacemi o zavadé a jejim zpUsobu odstranéni.

| po uplynuti zaruéni doby jsme vam samoziejmé k dispozici, abychom vam pomohli s jakymikoli
problémy. Po pfedchozim kontaktovani zékaznického servisu ndam muzete zafizeni zaslat/ pfinést. Po

podrobné analyze vam poskytneme bezplatné cenovou nabidku na opravu.

Likvidace

Likvidace oball

Obaly zlikvidujte tfidéné podle druhu. Papir a karton pfidejte do

papirového odpadu. Félie a pény do sbéru recyklovatelnych material.

Likvidace zarizeni
Pfi likvidaci zafizeni se fidte platnymi predpisy vasi zemé.
Stara zafizeni se nesmi likvidovat spole¢né s domacim odpadem!

Podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

(2012/19/EU) se toto zafizeni nesmi likvidovat s domovnim odpadem, ale

www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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musi byt odevzddvano na sbérné misto k tomu urcené. Informace o sbérnych mistech ziskate od

méstského Ufadu, vefejného sbérného dvora nebo od svozové sluzby.

Také nam muZete vratit své staré zatizeni. Spravnou likvidaci nejen chranite Zivotni prostredi,

c € ale také prispivate k efektivnimu vyuzivani prirodnich zdroju.

EU prohlaseni o shodé

v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich

Vyrobce/
Zplnomocnény zastupce:

STAHLWERK ®Schweissgerate GmbH
MainstralRe 4/ 53332 Bornheim / Deutschland (Némecko)

Typ produktu

Ventilacni asistent

Model

AIR 210 ST (s kuklami MASTER, BOOSTER)

Prohlaseni

Timto prohlasujeme, Ze dany model spliiuje zakladni poZadavky na

ochranu zdravi a bezpeénost evropského nafizeni (EU) 2016/425 o

osobnich ochrannych prostredcich, jakoZ i nize uvedené smérnice a
harmonizované evropské normy.

PouZité harmonizované normy:

EN 12941:1998, EN 12941:1998/A1:2003, EN 12941:1998/A2:2008

Typova zkouska EU byla
provedena ozndmenym
subjektem.

Modul D: Apave SA, 6 Rue du Général Audran, 92412 Courbevoie
Cislo certifikatu EU prezkouseni typu: 0082/3925/079/10/24/0508;
Notifikovana osoba: 0082

Modul B: Vyzkumny Ustav prace a socidlnich véci, Jeruzalémska
1283/9, 110 00 Praha 1

Cislo certifikatu EU prezkouseni typu: 1024/E-054/2025;
Notifikovana osoba: 1024

Trida/trida/tfida/tfida: TH3

21 www.stahlwerk-schweissgeraete.de
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Pouzité komponenty spliuji poZzadavky na komponenty OOP, které
podléhaji typové zkousce EU.

Alexander Hamann
Dipl.-Phys. / M.Sc. Physics / Physicien diplémé / Laureato in fisica/ Ing.
Geschaftsfuhrer / Managing director / Directeur général / Amministratore delegato STAHLWERK®

Bornheim, 30.10.2025
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